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INTRODUÇÃO

Agradecemos sua compra do Sistema de intercomunicação sem fio full-duplex 
Hollyland.

O sistema de fones de ouvido para intercomunicação full-duplex sem fio Solidcom 
C1, com a avançada tecnologia DECT 6.0, é a primeira solução de comunicação 
de fone de ouvido realmente sem fio e independente da Hollyland e apresenta 
excepcional clareza sonora.
O sistema opera na banda de 1,9Ghz, oferecendo uma faixa de transmissão 
confiável até 1000 pés (350m) de raio (LOS).

Este Guia rápido guiará você pela instalação e uso do equipamento.
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ITENS NA EMBALAGEM

Placa de 
identificação 
vermelha

Placa de 
Identificação 
azul

Pacote intercom. p/fone de ouvido p/2 pessoas Solidcom C1 -2S
①	 Fone ouvido mestre (c/placa de identificação vermelha) x1
②	 Headset remoto (com placa de identificação azul) x1
③	 Estojo de recarga x1
④	 Bateria x4
⑤	 Espuma para microfone x2
⑥	 Almofada couro p/orelha x2
⑦	 Almofada de espuma supra-auricular x2
⑧	 Cabo USB tipo A para tipo C x1
⑨	 Estojo de armazenamento x1
⑩	 Guia rápido x1
⑪	 Cartão de garantia x1
Nota: A quantidade dos itens listados acima depende da edição.
O uso de bateria que não seja Hollyland ou incompatível pode aumentar o risco de incêndio ou 
explosão. Substitua a bateria apenas por bateria compatível adquirida da Hollyland ou revendedores 
autorizados, projetada para operar com seus fones de ouvido Solidcom C1. Descarte baterias 
danificadas de acordo com orientações específicas.
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ITENS NA EMBALAGEM

Placa de 
identificação 
vermelha

Placa de 
Identificação 
azul

Pacote intercom. p/fone de ouvido p/3 pessoas Solidcom C1 -3S
①	 Fone ouvido mestre (c/placa de identificação vermelha) x1
②	 Headset remoto (com placa de identificação azul) x2
③	 Estojo de recarga x1
④	 Bateria x6
⑤	 Espuma para microfone x3
⑥	 Almofada couro p/orelha x3
⑦	 Almofada de espuma supra-auricular x3
⑧	 Cabo USB tipo A para tipo C x1
⑨	 Estojo de armazenamento x1
⑩	 Guia rápido x1
⑪	 Cartão de garantia x1
Nota: A quantidade dos itens listados acima depende da edição.
O uso de bateria que não seja Hollyland ou incompatível pode aumentar o risco de incêndio ou 
explosão. Substitua a bateria apenas por bateria compatível adquirida da Hollyland ou revendedores 
autorizados, projetada para operar com seus fones de ouvido Solidcom C1. Descarte baterias 
danificadas de acordo com orientações específicas.



PT-04

ITENS NA EMBALAGEM

Placa de 
identificação 
vermelha

Placa de 
Identificação 
azul

Solidcom C1 - Pacote fone de ouvido intercomun 4S p/4 pessoas
①	 Fone ouvido mestre (c/placa de identificação vermelha) x1
②	 Headset remoto (com placa de identificação azul) x3
③	 Estojo de recarga x1
④	 Adaptador DC x1
⑤	 Bateria x8
⑥	 Espuma para microfone x4
⑦	 Almofada couro p/orelha x4
⑧	 Almofada de espuma supra-auricular x4
⑨	 Cabo USB tipo A para tipo C x1
⑩	 Estojo de armazenamento x1
⑪	 Guia rápido x1
⑫	 Cartão de garantia x1
Nota: A quantidade dos itens listados acima depende da edição. 
O uso de bateria que não seja Hollyland ou incompatível pode aumentar o risco de incêndio ou 
explosão. Substitua a bateria apenas por bateria compatível adquirida da Hollyland ou revendedores 
autorizados, projetada para operar com seus fones de ouvido Solidcom C1. Descarte baterias 
danificadas de acordo com orientações específicas. 
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ITENS NA EMBALAGEM

Placa de 
identificação 
vermelha

Placa de 
Identificação 
azul

① ② ③ ④

⑤ ⑥ ⑦ ⑧

⑨ ⑩

Solidcom C1 - Pacote fone de ouvido intercomun 6S p/6 pessoas
①	 Fone ouvido mestre (c/placa de identificação vermelha) x1
②	 Headset remoto (com placa de identificação azul) x5
③	 Estojo de recarga x1
④	 Adaptador DC x1
⑤	 Bateria x12
⑥	 Espuma para microfone x6
⑦	 Almofada couro p/orelha x6
⑧	 Almofada de espuma supra-auricular x6
⑨	 Cabo USB tipo A para tipo C x1
⑩	 Estojo de armazenamento x1
⑪	 Guia rápido x1
⑫	 Cartão de garantia x1
Nota: A quantidade dos itens listados acima depende da edição. 
O uso de bateria que não seja Hollyland ou incompatível pode aumentar o risco de incêndio ou 
explosão. Substitua a bateria apenas por bateria compatível adquirida da Hollyland ou revendedores 
autorizados, projetada para operar com seus fones de ouvido Solidcom C1. Descarte baterias 
danificadas de acordo com orientações específicas. 



PT-06

ITENS NA EMBALAGEM

Placa de 
identificação 
vermelha

Placa de 
Identificação 
azul

① ② ③ ④

⑤ ⑥ ⑦ ⑧

⑨ ⑩

Pacote intercom. p/fone de ouvido p/8 pessoas Solidcom C1 - 8S
①	 Fone ouvido mestre (c/placa de identificação vermelha) x1
②	 Headset remoto (com placa de identificação azul) x7
③	 Estojo de recarga x1
④	 Adaptador DC x1
⑤	 Bateria x16
⑥	 Espuma para microfone x8
⑦	 Almofada couro p/orelha x8
⑧	 Almofada de espuma supra-auricular x8
⑨	 Cabo USB tipo A para tipo C x1
⑩	 Estojo de armazenamento x1
⑪	 Guia rápido x1
⑫	 Cartão de garantia x1
Nota: A quantidade dos itens listados acima depende da edição. 
O uso de bateria que não seja Hollyland ou incompatível pode aumentar o risco de incêndio ou 
explosão. Substitua a bateria apenas por bateria compatível adquirida da Hollyland ou revendedores 
autorizados, projetada para operar com seus fones de ouvido Solidcom C1. Descarte baterias 
danificadas de acordo com orientações específicas. 



PT-07

INTERFACES DO PRODUTO

 Interface do fone de ouvido
①	 Indicador de energia/conexão
②	 Microfone - Silencie/ative o microfone movendo o braço deste p/cima e p/baixo
③	 Interface por USB tipo C - para atualização de firmware
④	 Botão de ligar e desligar
⑤	 Botão Volume+
⑥	 Botão - Volume
⑦	 Botão A - Pressione e segure por 5 segundos para parear
⑧	 Botão B - Funciona apenas quando usado com a estação HUB
⑨	 Compartimento de bateria 
⑩	 Alto-falante
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INTERFACES DO PRODUTO

➁

➂

➀

B

 Interface estojo de carregamento
①	 Indicador carregamento  Laranja: Carregamento em andamento   

Verde: totalmente carregado
②	 Contatos de carregamento 
③	 Interface de carregamento CC
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GUIA DE OPERAÇÃO

①	 Instale a bateria.

Passo1:  Deslize a trava da tampa 
compart. bateria

Passo2:  Abra a tampa Passo3:  Coloque as baterias no 
compartimento e feche a 
tampa da bateria

②	 Ligar o fone de ouvido mestre e fones remotos.

Placa de 
identificação
Botão de 
ligar e 
desligar

Fone ouvido mestre em oper

1. Certifique-se de que todos os fones de 
ouvido estão ligados ao usar o sistema de 
intercomunicação sem fio full-duplex Solidcom C1.

2. As luzes indicadoras param de piscar e se tornam 
verde estáticas quando o fone de ouvido mestre é 
pareado com os fones de ouvidos remotos.

3. O fone de ouvido mestre é equipado com uma 
placa de identificação vermelha, enquanto o fone 
de ouvido remoto tem uma placa azul.

③	 Ligue o microfone.
Faixa dentro da qual o microfone está em 
mudo

Faixa dentro da qual o microfone está em 
mudo

80°

85° 85°

110°

Faixa em que 
o microfone 

está em Falar

80°

85° 85°

110°

Faixa de microfone mudo ao mover braço do 
microfone para cima no sentido horário

Faixa de microfone mudo ao mover braço do 
microfone paa baixo no sentido anti-horár

④	O sistema Solidcom C1 está pronto para uso.
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Indicador status do microf

Três status, como explicado 
abaixo

1. Luz indicadora pisca em verde: Desconectado (p/fones de ouvido remotos) 
2. A luz indicadora permanece verde: Conexão bem-sucedida com fone(s) de 

ouvido(s) remoto(s) (por padrão, a luz indicadora do fone mestre se acenderá 
quando ligado) 

3. Luz indicad pisca em vermelho: Nível de bateria baixo

Pareamento

Todos os fones de ouvido remotos e o fone de ouvido mestre vêm em um pacote 
com pareamento automático assim que retirados da caixa. O pareamento manual é 
necessário apenas quando é preciso adicionar um novo fone de ouvido ao sistema. 
Durante o processo de pareamento, ligue todos os fones de ouvido para garantir 
que os fones de ouvido remotos estejam conectados.

1. Pressione e segure os botões A no fone de ouvido mestre e fones de ouvido 
remotos por 5 segundos, a luz indicadora nos braços do microfone dos fones 
de ouvido piscará em verde. Aguarde até o dispositivo concluir o pareamento.

2. As luzes indicadoras nos braços do microfone dos fones de ouvido ficam 
estáticas em verde quando o pareamento termina.

3. Um fone de ouvido mestre pode ser emparelhado com o máximo de 7 fones de 
ouvido remotos.

O Solidcom C1 é extremamente versátil e pode ser usado em diferentes cenários. 
Para mais informações sobre a operação do sistema, confira: 
https://hollyland-techhelp.zendesk.com/hc/en-us/categories/360005064994-
Download
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PARÂMETROS

Alcance da transmissão 350m (1000ft) linha visão

Informações sobre a 
frequência

Faixa de frequência: 1.9GHz DECT (varia por país e a região)
Modo de modulação: GFSK
Potência de transmissão: <21dBm (125,9mW) (varia de acordo com 
país/região) 
Sensibilidade de recepção: <-90dBm

Latência de transmissão <35ms

Capacidade da bateria 700mAh (2,66Wh) Bat íons lítio

Tempo de operação Headset remoto: ≈ 10h
Fone de ouvido mestre: ≈ 6h (quando conectado com 3 fones de 
ouvido remotos) 
Fone de ouvido mestre: ≈ 5h (quando conectado com 5 fones de 
ouvido remotos)
Fone de ouvido mestre: ≈ 4h (quando conectado com 7 fones de 
ouvido remotos)   

Tempo de carregamento ≈ 2,5h

Resposta de frequência 150Hz ~ 7kHz

Relação sinal/ruído >55dB

Distorção <1%

Tipo de microfone Electret

Nível máx pressão sonora 
de entr >115dBSPL

Nível pressão sonora saída 98±3dBSPL (a 94dBSPL 1kHz )

Peso líquido ≈ 170g (baterias incluídas)

Temperatura operacional 0~+45°C (em operação) 
-20~+60°C (Status de armazenamento)

Nota: A faixa de frequência e a potência de transmissão variam com o país e a 
região.
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Não coloque os fones de ouvido próximos ou dentro de aparelhos que emitam 
calor (incluindo, entre outros, fornos micro-ondas, fogões por indução, fornos 
elétricos, aquecedores elétricos, panelas de pressão, aquecedores de água e 
fogões a gás) para evitar que a bateria superaqueça e exploda.
Nunca use estojos de recarga, cabos e baterias não originais com o produto.
O uso de peças de reposição não originais pode causar choque elétrico, incêndio, 
explosão ou outros riscos.

PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA
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Se encontrar algum problema ao usar o produto ou precisar de ajuda, siga 
essas formas de contato para obter mais suporte técnico:

Grupo usuários Hollyland

HollylandTech

HollylandTech

HollylandTech

support@hollyland-tech.com

www.hollyland-tech.com

SUPORTE
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Declaração:
Todos os direitos autorais pertencem a Shenzhen Hollyland Technology Co., LTD.

Declaração de marca registrada:
Sem a aprovação por escrito da Shenzhen Hollyland Technology Co., LTD, nenhuma 
organização ou indivíduo pode copiar ou reproduzir, parcial ou integralmente,o 
conteúdo do texto sem autorização, e não pode divulgá-lo de qualquer forma.

Nenhuma representação, informação e recomendação contida neste documento 
constitui garantia de qualquer espécie, expressa ou implícita.

Nota:
Devido a atualizações de versão do produto ou outros motivos, este guia rápido 
será atualizado de tempos em tempos. A menos que de outro modo acordado, este 
documento é fornecido apenas como um guia para uso. Nenhuma representação, 
informação e recomendação contida neste documento constitui garantia de 
qualquer espécie, expressa ou implícita.
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Requisito da FCC
Qualquer alteração ou modificação não aprovada expressamente pela parte 
responsável pela conformidade pode anular a autoridade do usuário de operar o 
equipamento. Este dispositivo está em conformidade com a Parte 15 das normas 
da FCC. A operação está sujeita às duas condições a seguir:
(1)  Este dispositivo não pode causar interferências prejudiciais.
(2)  Este dispositivo deve aceitar qualquer interferência recebida, incluindo as que 

possam causar funcionamentos indesejáveis.

Declaração de exposição à radiação da FCC:
O dispositivo foi testado e está em conformidade com os limites de SAR da FCC.

Nota: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os 
limites para um dispositivo digital da classe B, de acordo com a Parte 15 das 
normas da FCC. Esses limites foram elaborados para fornecer uma proteção razoável 
contra interferências prejudiciais em um ambiente residencial. Este equipamento 
gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência e, caso não seja instalado 
e usado de acordo com as instruções, pode provocar interferências nocivas para 
comunicações via rádio. No entanto, não há garantias de que a interferência não 
ocorrerá em instalações específicas. Se este equipamento causar interferências 
prejudiciais à recepção de rádio ou televisão, o que se pode verificar desligando e 
ligando o equipamento, recomenda-se tentar corrigir as interferências utilizando 
uma ou mais das medidas abaixo:
 - Reorientar ou colocar a antena de recepção em outra posição.
 - Aumente a separação entre o equipamento e o receptor.
 - Ligar o equipamento em uma tomada que tenha um circuito diferente da tomada 

onde está ligado o receptor.
 - Consultar o revendedor ou pedir ajuda a um profissional técnico de rádio ou 

televisão.


